SZ SONIDAZO “Inserruprer Eleceronico” DTBAT. DTSBAT, DTI2BAT , DTSCL Manual de Ussatie
Gracias por adgauns ot mremuptor clactronian, favor de leer este manual completamente antes de l‘i““!;;ﬂ =
NUre

prodacra Esse msormuptor cloctronico esta disefiado para chisperos en frio (no incluidos) de los que s¢ u
Tocales do oxpertaculon, pasteks v fivsas 0 sventas.

Indracciones de segunidad:

) A . . . orias

~ Arecs de cnoonder esie sparsio aoloque Las haterias con la polanidad comecta v asegurese de que sean las hatert

adocuadss tenedo AA para of recepror y 23A 12V pan @l control transnusor. <3 es
dafo

- Crendo o wnhee o receptor raine las hatenas, una hateria vaciada pude dadiar el receptor ¥ este po de
respomsebe adad del wsuana

- Esze prodiuese o soports Thavis o humadad proedialo de ba intempenie.

- Segs das imsTroocaones & segundad de sis chisperos. )
- Esze producio ne oo partes @ puada repanar ¢l usuanio. toda reparacion tiene que T hecha por téenicos
caldficados.

- Fanver & mammener ot 2penzo skjado de bos nifios v de personas no familiarizadas con equipos de iluminac
profesaomalies.

- Asezuress do que bos chisporos no estan sobee 0 cerea de personas al activarlos, ¥ nunca activarlos directo @ las
persomss. simpre maniener L distancia de al menos 3 metros de cualquier persona cuando se active ¢l chispero.
- Al activar Jos chisperos axogunese &t que SSIEn cormectamente colocados en el reseptor v fijo, un chispero suelto o
mal colocado puade provocar algun dafio, sustos a las personas cercanas o accidentes: esto €5 responsabilidad de 1a
persom gue enlina et producko.

- Favor & mo aner 0 golpesr o dejar caer este producto, e fragil y dafios por golpes no entran en garantia.

- Mamsengs kos chisperos siompre hacia amibe, o inclinar ya que s¢ pueden soltary causar sustos ¥/ accidentes.

- Esz2 producto esta disefiado para chisperos en frio de los que no producen calor. si s¢ usa con chisperos de
polvora (faeso) se pecde dadar v esta clase de dafios son responsabilidad del usuario v por 1o tanto no entran en
Smramtia

- Almacenar of rensmisor ¥ receptores en un lugar libre de polvo, alcalinidad y humedad.

10n

Instrucciones de operaciin:

1 Cologee Las bateriss con Ia polaridad correcta en el receptor. ponga el interruptor de encendido en ON, cuando
eocrenda ol led: ¢l receptor espera la sefial para activarse. Cada receptor al iniciar hace una auto prucba al
encenderse. bos kods 2 apagarin despuds de 1 segundo, v encenderd el led de encendido, en caso de que s¢ quede el
led indhxcador destellando. indica que ¢l receptor esti dafiado v no puede usarse.

2 Silo desea pruche que los receptores reciben la sefial presionando los botones del transmisor uno a uno, si
enciende 2l led en o] receptor ests &s1a recibiendo comrectaments la sefial.

3. Una vez probados v verificado que fimcionan transmisor v receptor, cologue el chispero en el orificio del
recepor con la parte que lanza la chispa hacia amba y conecte los 2 cables del chispero en frio en los conectores
Rojov Newro de cada receptor: ol led TEST debe encender si enciende el sistema estd listo para funcionar, si no
indica que < chispero no esta bien conectado o ese chispero no funciona.

4. Cologue &l receptor con el chispero en ¢l lugar donde desea activarlo, y activelo presionando el botdn en el
conmol ransmisor cuando ustad lo desee siguiendo las instrucciones de seguridad anteriormente mencionadas.

5. Siel receptor no funciona o la distancia de operacién es muy corta, remplace las baterias, si ¢l sistema no se
peade controlar reprogramelo.

Como programar los receptores:
Los recepiores son programables, cualquier receptor se puede programar para cualquier sistema en cualquier botdn,
de una manera torlment2 flexible de la siguiente manera:
Ejemplo. Hacer que ¢l botén 1 controle el receptor.
En el recepior localice un pequefio orificio, encienda el receptor, presione el boton 1 en el control ¢ inserte la punta
d= un chip en <l onficio del receptor hasta que parpades el boton rojo, suclte el boton del control y retire ¢l clip,

s10 ¢l recepior esta programado para activarse con el botén 1. Ahora cuando se presione el botén 1 se activard el
receptor que acabas de programar. Con este mismo método se puede programar cualquier botdn para cualquier
recepior
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{1?;:;;:: ll)NTEER\r;UPTOR ELECTRONICO
: AT, DT8BAT, DT12BAT, DTS$
Marca: $Z SONIDAZO .
hmcplncién: 6 Vee SW
Pecificaciones:

Ransmisor: Alcance miximo: 15 metros. Potencia 6mW

SONIDAZO
Frecuencia: 433Mhz Bateria: 23A 12V (no incluida).

Receptor: 4, 8 0 12 canales, potencia: 5W Usa 2 bateria A de 1.5V (no incluidas)

fl producto que usted ha adquirido cuenta con garantia de 3 meses por defectos de fabricacion a patis de la
echa de adquisicion otorgada por SZ Sonidazo

Condiciones:

L. Para hacer valida esta garantia debe de presentarse esta poliza, su comprobante de compra (ticket,
factura, remision) v el producto daiiado con todos sus cmpaques originales, accesornos ¥ manuales
en ¢l lugar donde usted adquirié este producto.

La garantia cubre tinicamente al comprador original del producto descrito y no es transferible a

cualquier otro comprador subsecuente.

3. Laempresa se compromete a reparar, ¢l producto o cambiar las piczas defectuosas que sc llegaran
i a requeir sin cargo al consumidor sicmpre y cuando la falla sea atribuible a algun defecto de

fabricacién.

4. Los gastos de transporte derivados del cumplimiento de esta péliza dentro de nuestra red de
distribuidores no tendran ningiin costo para el consumidor. En caso de solicitar garantia
dircctamente, el producto se tendrd que enviar con flete pagado a nuestro centro de servicio cn
Aguascalientes, Ags. Cumpliendo los requisitos anteriores.

5. Eltiempo de diagnostico y reparacion en ningin caso serd mayor de 30 dias habiles contados a
partir.de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva esta
garantia.

6. El comprador no tendra derecho a aplicar esta garantia limitada si cualquiera de las siguientes

| condiciones es aplicable.

a) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales indicadas
cn este manual.
b)  Si ha sufrido un deterioro irreparable y grave por causas atribuibles al consumidor.
¢) Cuando el producto ha sido alterado, reparado por personal no autorizado por la
empresa.
d) Fallas imputables al desgaste normal, accidentes, golpes o abusos en el uso del equipo.
| ¢) Cuando la placa o numero de serie del producto hayan sido borrados o alterados.

~

En caso de extravio de esta pdliza se puede solicitar su reposicion en la tienda donde usted adquin6 el
producto.

Centro de servicio y atencion a clientes.
SONARMX

Av. Adolfo Lépez Mateos Ote No.207
Col. Centro C.P. 20 000
nguascalicnlcs, Ags., México
www.sonidazo.mx

email: ventas@audiolouder.com
Tel/Fax 4499710102

Fecha de compra:
Nombre
Direccion:

SELLO DE LA TIENDA

ITeléfono:
|



https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/w1r4frhy

